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(d) To refrain from enga- 
ging in any act or practice 
that is inconsistent with the 
present Convention and to 
ensure that public authori- 
ties and institutions act in 
conformity with the present 
Convention; 

(e) To take all appropriate 
measures to eliminate di- 
scrimination on the basis of 
disability by any person, or- 
ganization or private enter- 
prise; 

(f) To undertake or promote 
research and development 
of universally designed 
goods, services, equipment 
and facilities, as defined in 
article 2 of the present Con- 
vention, which should re- 
quire the minimum possible 
adaptation and the least cost 
to meet the specific needs of 
a person with disabilities, to 
promote their availability 
and use, and to promote uni- 
versal design in the de- 
velopment of standards and 
guidelines; 

d) S'abstenir de tout acte et 
de toute pratique incompati- 
ble avec la présente Con- 
vention et veiller à ce que 
les pouvoirs publics et les 
institutions agissent confor- 
mément à la présente Con- 
vention ; 

e) Prendre toutes mesures 
appropriées pour éliminer la 
discrimination fondée sur le 
handicap pratiquée par 
toute personne, organisati- 
on ou entreprise privée ; 

f) Entreprendre ou encoura- 
ger la recherche et le dé- 
veloppement de biens, ser- 
vices, équipements et in- 
stallations de conception 
universelle, selon la défini- 
tion qui en est donnée à l'ar- 
ticle 2 de la présente Con- 
vention, qui devraient 
nécessiter le minimum pos- 
sible d'adaptation et de frais 
pour répondre aux besoins 
spécifiques des personnes 
handicapées, encourager 
l'offre et l'utilisation de ces 
biens, services, équipe- 
ments et installations et en- 
courager l'incorporation de 
la conception universelle 
dans le développement des 
normes et directives ; 

d) at afstå fra at tage del i 
nogen handling eller prak- 
sis, som er uforenelig med 
denne konvention, og at sik- 
re, at offentlige myndighe- 
der og institutioner handler i 
overensstemmelse med 
denne konvention, 

e) at træffe alle passende 
foranstaltninger til at af- 
skaffe diskrimination på 
grund af handicap fra en- 
hver persons, organisations 
og privat virksomheds side, 

f) at påtage sig eller fremme 
forskning og udvikling af 
universelt designede varer, 
tilbud, udstyr og faciliteter 
som defineret i konventio- 
nens artikel 2, der bør kræve 
mindst mulig tilpasning og 
lavest mulige omkostninger 
for at opfylde de særlige be- 
hov hos en person med han- 
dicap, at fremme deres eksi- 
stens og anvendelse og at 
fremme universelt design 
ved udviklingen af standar- 
der og vej ledninger, 


